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GRK KASTOR SERIES

Feed inlet:

290 x 449 mm 11,4 x 17,7 in.
386 x 449 mm 15,2 x 17,7 in.
482 x 449 mm 19,0 x 17,7 in.
578 x 449 mm 22,8 x 17,7 in.

Granulators
Granulator i

• Low speed grinding 
•  Autoreverse system
•  No dust

• Bassa velocità di macinazione
• Sistema autoreverse
• No polvere

Cutting chamber view.    
Vista della camera di taglio.
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GR SERIES

Feed inlet:

270 x 300 mm 10,6 x 11,8 in.
370 x 300 mm 14,6 x 11,8 in.
425 x 360 mm 16,7 x 14,2 in.

Uni-multiblade grinders
Granulatore uni-multi lama

• Scissor cutting action
• Greedy cutting chamber
• Insulated stainless steel hopper

• Taglio a forbice
• Camera di taglio 
• Tramoggia coibentata in acciaio inox

MULTIBLADE
Grinding of molded items.
Macinazione di pezzi stampati ad iniezione.

UNIBLADE 
Hollow parts grinding.
Macinazione di corpi cavi.
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GRV VARIANT SERIES
Variant

Feed inlet:

270 x 300 mm 10,6 x 11,8 in.
370 x 300 mm 14,6 x 11,8 in.
425 x 360 mm 16,7 x 14,2 in.

G
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g Uni-multiblade grinder

Granulatore uni-multi lama

• Variable rotor speed
• Scissor cutting action
• Insulated stainless steel hopper

• Velocità del rotore
• Taglio a forbice
• Tramoggia in acciaio inox coibentata

VARIANT
Control panel with rotor revolution speed knob.
Comandi variatore dei giri rotore.

UNIBLADE 
Bottles and hot sprues grinding.
Macinazione di flaconi e materozze calde.
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RD ROTO DUST

Feed inlet:

270 x 300 mm 10,6 x 11,8 in.
370 x 300 mm 14,6 x 11,8 in.
425 x 360 mm 16,7 x 14,2 in.

Dust separator
Depolveratore

• Non-toxic material
• Mechanical washing
• Countercurring washing by air

• Materiale atossico
• Lavaggio meccanico
• Lavaggio controcorrente ad aria
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GR ECO SERIES

Feed inlet:

350 x 400 mm 13,8 x 15,7 in.
500 x 400 mm 19,7 x 15,7 in.

Grinder
Granulatore

• Scissor cutting action
• Roto-time safety
• Opening without tools

• Taglio a forbice
• Sicurezza roto-tempo
• Apertura manuale
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GRT SERIES

Grinder
Granulatore

• Full soundproofing
• Inclined blades
•  Safety device
•  Opening without tools

• Insonorizzazione integrale
• Lame inclinate
• Sicurezza roto-tempo
• Apertura senza utensili
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CI - VP - CM
Accessories & Applications

CYCLONE FAN

INCLINED SCREW RATIO VALVE DRAWER COLLECTION DRAWER

Grinders accessories
Accessor i  per  granulator i

• Cyclone fan
• Collection drawer with wheels
• Drawer arranged for ratio valve
• Inclined screw extractor

• Ventilatore e ciclone
• Cassetto di raccolta
• Cassetto per la valvola proporzionale
• Coclea inclinata
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FAN - CYCLONE

Grinders accessories
Accessor i  per  granulator i

• Soundproof fan
• Inspectable cyclone
• Preset for all applications

• Ventilatore insonorizzato
• Ciclone ispezionabile
• Programmato per tutte le applicazioni
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MCPR

Conveyor belts
Nastr i  t rasportator i

• Pre-tensioned belt
• Containig walls
• Height and inclination adjustment 

• Tappeto pretensionato
• Sponde di contenimento
• Regolabile in altezza ed inclinazione

Three-phase gear motor.
Motoriduttore integrato.

Loading area.
Zona di caricamento.
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On behalf of the Moretto staff, we would like to thank you for the time you have dedicated to reading this presentation. 
Numerous people have made invaluable contributions to our work with their suggestions, ideas and tips, spurring us on in 
the search for new solutions. We should also like to thank all our customers who have purchased our products over the 
years, giving us the opportunity to express our full potential. With you and all our future customers, we are committed to 
constantly improving our products and to providing customized solutions. We therefore reserve the right to update any 
data or technical information in this catalogue at any time without prior notice.

Vi ringraziamo, a nome di tutto lo staff Moretto, per il tempo che ci avete dedicato nello scorrere questa presentazione.
Tante sono le persone che con suggerimenti, idee e spunti contribuiscono al nostro lavoro, stimolandoci nella ricerca di nuove 
soluzioni. Un sincero ringraziamento va inoltre a tutti coloro che in questi anni hanno scelto i nostri prodotti consentendo di 
esprimerci al meglio. Con tutti voi e con quanti vorranno ancora preferirci, ci impegniamo a migliorare continuamente la nostra 
offerta e a fornire soluzioni sempre su misura. Nell’ottica di un continuo miglioramento, ci riserviamo la facoltà di aggiornare in 
qualsiasi momento dati e informazioni tecniche dei prodotti illustrati nel catalogo. Grazie per l’attenzione prestataci.

• Conveying

• Dehumidifying

• Dosing

• Storage

• Cooling 

• Supervising (MOWIS)

• Optical disc

• Pet

• Medical

• Packaging

• Bioplastic

• Powder compounding

• Hopper loaders

• Hot air dryers

• Dehumidifying dryers

• Grinders

• Microdosing units

• Volumetric dosing units

• Gravimetric dosing units

• Storage bins

• Temperature controllers

• Chillers

• Free coolers

• Supervising

Standard Centralized systems

Our products
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MORETTO S.p.A. 
VIA DELL’ARTIGIANATO, 3
35010 MASSANZAGO (PD) ITALY 
TEL. +39 049 9396711 r.a.
FAX  +39 049 9396710
www.moretto.com
 
MORETTO DEUTSCHLAND
info@moretto-deutschland.de
www.moretto-deutschland.de

MORETTO EAST EUROPE
info@morettoeasteurope.com
www.morettoeasteurope.com

MORETTO TURKEY
info@morettoturkey.com
www.morettoturkey.com

MORETTO DO BRASIL
info@morettodobrasil.com.br
www.morettodobrasil.com.br

MORETTO U.S.A.
info@morettousa.com
www.morettousa.com

MORETTO RUSSIA
info@moretto.ru
www.moretto.ru

MORETTO INDIA
info@moretto.com
www.moretto.in

MORETTO CHINA
info@moretto.com
www.moretto.cn 4.
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Jurgen
Nieuwe stempel kleur


